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: a helybeli kőbányatulajdonosok és i litását határozza cl olyképen hogy 
fuvarosok a kőanyagnak előáll!- i a nevezett vállalat részéve Susak- 

I fása és szállítása fejében eddig \ bél átjövő fuvarok az eddig lizo- 
; tonnánként, fizetett 40 kr. árban j tett várni Heteknek csak felét, vagy- 
! a luvározást, tovább nem folytat- j is fi kit fognak fizetni.
, jók a kikötŐépitési vállalat pedig ; Ezek után lire lieh ülnök, lil- 

a köri pótlékot, scnmii esetre meg vatkozva a szabad kikötő meg-
] nem adhatja. ... azon keressél já- j szüntetése tárgyában f. év január

ml a közgyűlés elé, hogy a válla- I havában tartott bizottsági ülés 
j lat, részére Busákból átjövő fuva- | tárgyalásává, a kormányzó úr őex- 
j vök bid vámját leszállítani kegyes- i cellentiájának a kis „punto franco“
1 ködnek és pedig oly arányban, j felállítása tárgyában keit leiratát 
: mint azt az előbbi kikötő épi- olvassa fel, melyben ő cxcellen- 
I tési vállalatnál leszállította; mig ! tiája értesíti a városi hatóságot, 
I ellen esetben nevezett vállalat kény- I hogy a. kormány-bár nem tartja 
I tekintve lesz úgy a susaki ol- \ épen szükségesnek a Fiúm ara usa- 
j dalon, mint a kőolaj finomitó gyár j torna mentén tervezett kis punto 

előtti területen kavics-terhelő hi- ; franco felállítását, de a városi kö- 
dakal: épiftctiii. mely utón az anyag vök különös óhajára hajlandó azt 
bárkákon szállíttatnék rendelte- i létesíteni és pedig oly föltétel mél­
tói helyeve • a. város területe egy- j k it. ha a város a szükséges terű- 
általában nem érintetnék. Megjegyzi j letet, mérsékelt évi bér mellett 
nevezett vállalat,hogy a város ez j engedi át. Megjegyzi, hogy a város 
utóbbi esetben az eddig átlag 500 i ama helyen, hol akis punto franco 
szekér után naponta fizetett GO frt. | felállítása terveztetik mintegy 2500

Yávosi köz<sy iilés.

Városi képviselőinknek múlt 
heti közgyűlése n polgármester el­
nöklete és 32 tag jelenlétében a 
következő említésre méltóbb tár­
gyakkal foglalkozott.

I)r. Naeinovieli ülnök jelenti, 
hogy Loibelsberger N. városi pol­
gár képviselő választási igazoló - bi­
zottság tagságáról leköszönt : an­
nak helyére egy új tag kinevezését 
javasolja.

A közgyűlés dr. (Jellelich vá- 
iosí képviselő ajánlatára Jcroii- 
scheg L. G. városi polgárt jegyez- 
teté elő. Ezután JJrolicli ülnök a 
városi elöljáróság kérvényét ol­
vassa fel, melyben a városi zene­
kar ez évi rendkívüli kiadásainak 
fedezésére GOO frt s a Bt. Andrea 
utezában két új gázlámpának fel­
állítására 100 Irt kiutalványo­
zását kéri.

A közgyűlés a kórt G00 frt ot. 
a városi zenekar részére „rendkívüli 
szubvenczió ezimén“ s a két lámpa 
felállítás! költségeit ,beszerzések" 
czimén utalványoztatja ki.

Ezután dr. Naeinovieli ülnök 
felolvassa a fiumei kikötő vállalat 
kérvényét, melyben nevezett vál­
lalat — hivatkozással arra, hogy

vámilletektől elesnék.
A referens megjegyzi, hogy ha­

sonló kérvény érkezett a kőbánya 
tulajdonosok és fuvarosok részéről 
is, mely véleményezés végett a 
vámügyi bizottsághoz tétetett, át.

A közgyűlés hosszas vitatko­
zás után a vámilletek lej eb b szál­

négyzet, méter területtel bír, mely 
területből körülbelül 1000 négy­
zet méter igenyelteinek. Végül fel­
hívja a városi hatóságot, hogy ez 
ügyben mielőbb közölje határoza­
tát. hogy annak alapján a keres­
kedelmi miniszterhez jelentést te­
hessen. A referens megjegyzi, hogy

a kis punto franco felállítása tár­
gyában az elnökség vélemény adás 
végett a kereskedelmi kamarához 
fordult, mely szintén azon véle­
ményének adott kifejezést, hogy a 
kis punto franco felállítása elke­
rül hetleinil szükséges, mert a szom­
szédos olasz, görög és török szi­
getekkel való kereskedelem fenn­
tartása és annak előmozdítása 
nemcsak a város de az ország ér­
deke is.

A közgyűlés teljesen egyetértve 
a kamara nézetével : annak köz­
lését megnyugvással tudomásul 
veszi.

A referens folytatólag felolvas­
sa a városi elöljáróságnak a kér­
déses terület átengedése tárgyá­
ban hozott határozatai, mely ha­
tározat szerint a város kinyilat- 
koztatá, hogy a szóban forgó te­
rület végleges átadásába semmi 
esetre sem egyezhetik bele, mert 
az a város czóljaira okvetlenül 
szükséges : javasolja azonban an­
nak meghatározott időre való ki­
bérlését, ezt is az esetben, ha a 
város saját czóljaira máslielyiitt 
egy megfelelő területet bérelhet.

Végül javasolja hogy a kor­
mány ez ügy tárgyalására megbí­
zottjait küldje ki, hogy a város

A. „Fiume" Iű v<*zií jíi

Önz.Hlvn S/erelcm
Bcszély a fiumei életből.

IRTA SCIILKMMEU Jv (ltOI.V 
x párái ,,Soc etc Ue im^uiníique-1 tagja.

Hogy egész csendesen, minden zaj 
nélkül tehesse ezt, levetette czipőit- s 
mezítláb járt éjnek idején. Amúgy is 
gyenge testalkatánál fogva a csípős hi 
deg s a legmelegebb öltözeten is kímé­
letlenül átfut«') híjra mellett annyira 
meghűlt, hogy köhögést kapott s mell- 
betegségbe esett, melyet élet fogytáig 
nem veszített el, de mindenki előtt el­
hallgatott s szótlanul szenvedett.

Paolo azonban a helyett, l.ogy meg 
köszönte volna ; Idozatkészségét, még 
szemrehányást tett neki és rátörni.dl o 
szavakkal:

Mindig annyi ideig váratsz, hogy 
agyon fázom, még megbetegszem.

Ezentúl nem fogom egy pi-rvzig si­
várak ózta tni. Amint a ház népe leimig 
szik. tüstént lejövök. ide Ülök a kapu 
mellé s itt várom meg az lufi'

Rozina meg is tartotta Ígérőiét. Min­
dig ott guggolt a bejáratnál és kinyi­
totta.

lágy alkalommal Paolú megint haj­
nalban jővén haza, mámoros állapotban 
volt, nagyon sokat öntött a garatra. 
C'avalchinnrol jött, melyen szmetője sze­
szélyét kielégítendő, álarczb.m jelent 
meg. Yelenczei nobili jelmezét öltötte

magán, mely igen jól állt neki s még 
kedvezőbben nézeti ki mint rendesen, 
eluiinyira, hogy Rozina csak úgy bá­
multa, mikor meglátta.

Kgyiitt haladtak fél a lépcsőn. Paolo 
egy kissé tántorogva s egy \ig nótát 
halkan énekelve, helyesebben dadogva, 
R. zina a pisi- i/ó mécsesei közvetlen 
mögöttié.

lágyszerre megbotlott s hogy ismét vis­
szanyerje az egyensúly út, kevéssé hátra­
fordult. Csak akkor vette észre Rozinát, 
lágy darabig rá meresztette szemét.

Amint tudjuk ittas* volt, egy női a- 
lakoc látott maga élőit. Nem kutatta 
ki, hogyan került oda. Szenvedélyes ér­
zéki ösztönei feh-levenedtek, átkarolta, 
keblére szorította s ajkára csókot nyo- 
rnot>.

Rozina egészen magán kívül volt, 
nem tudta mi toriénik vele, rgé-z teste 
remegett, s felindulástól elfojtott hangon 
sutfogá :

Kedv s... Signor Paolo. .. mit 
cselekszik., nem hirt tovább beszélni, 
elájult s a lépcsőre esett, miközben a 
mécses kisikamo.ván kezéből, a lépcső 
kövekre hullott s kialudt.

Rozim hangja, I • még inkább a lee­
sett mé ses ok z'.i z irej, Padot ki.ilí­
rán litot ták, elundorodva, boszusan szólt 
Rozinához.

Te vagy rut boszorkány ?. .
Mire Paolo felsietett szobájába, at­

tól tartván, hogy talán valakit k izavart 
álmából s esetleg olt. érik félszeg hely­
zetében.

»Szegény csalatkozott Rozina, még ez

az egy öröme sem maradhatott, keserű­
ség nélkül:

*

Sign.-rino Paolo nagyon is gyakori 
kalandjai, lesiett, életmódja s általán 
könnyelmű hajlamai - minden titko­
lódzás d.t'-zára, - szüleinek mégis tu­
domásukra jutottak. íz urfiból adósság­
ét hulló s a tékozlást meg- megközelítő 
bőkezűségéi ől elhíresztelt bon vivant, lett.

Egy ízben egy Maritta D... nevű 
szép menye skének egy árva csókért 50 
aranyat fizetett.

Az cl rémült szülők az őket fenye­
gető veszélynek elejét veendők, elhatá­
rozták, hogy Paolonak mihamarább fe­
lezget szi-r znek hozzá illő előkelő csa­
ládból, mert attól tartottak leginkább, 
hogy bolondjában még valami sartorel- 
lába (varróleáriyba) beleszeret s mesal­
liance lesz a vége.

Választ isiik az úgy szépsége és ki- 
váló műveltsége, mint tekintélyes va­
gyona s el «á ke lő patti cziusi Bzárm.izásá- 
ról e jyaránt ismeretes Signorina Orten- 
sia U re esett, a kiről tudták, hogy 
P,tolóért eped s szívesen hozzá, menne 
nőül.

Az urli, a ki talán maga is resfelte 
eddigi czéltahin és inkább az unalom­
nak tulajd nitandó botrányos életét, szü 
lő válasz Misa ha örömest heh nyugodott 
s igen bo.dognak látszott.

Csakhamar megül lék az eljegyzést s 
a 1 kodalmai a lehető legrövidebb időre 
tűzték ki, hisz a zenggi püspök majd 
csak megadja a dispensatiót.

Rozina mikor először vette Paolo kü­
szöbön álló házasságának hirófc, égető 
fajdalmát: érzett szivében, de mások e- 
lőtt nem árulta el fájdalmát még csak 
egy szóval sem, már megtanult ural­
kodni magán a szegény teremtés. Csak 
mikor egye lül volt s tudta, hogy nem 
láthatja senki, fakadt ki fuldokló zoko­
gásba, s véget nem érő sóhajokba.

* *
Signorina Örtensia, mint Paolo arája, 

természetesen gyakran megfordult vőle­
génye szüleinek házában. Ilyenkor Rozina, 
kit szobaleányi teendői gyakran ugyan­
abban a szobában való tartózkodásra 
köteleztek, melyben a szerelmes mítka- 
pár időzött, nem ritkán volt szemtanúja 
azok enyedgéseinek Nem egyszer hallot­
ta a szomszédszobából, hogy csókolódz - 
nak.

Nagy kin volt biz ez szegénynek, 
sírni szer«’telt volna, de visszatartotta 
könyeit s csak este kamarájában enged­
te át magát fájdalmának.

Signora Teresa kitűnő gazdasszony 
lévén, tudta mily megbecsül he: len kincs 
egy fiatal házaspár uj háztartásában a 
megbízható és ügyes szolgáló, s leendő 
menyét kellemesen meglépni kívánván, 
neki szánta Rozinát, azt mondván neki, 
hogy ez az általa tulaján ott ajáhdókok 
Egdrágábbika. Örtensia igen szépen meg­
köszönte napának anyai gondoskodását 
s hálával fogadta a tett ajánlatot.

Rozina lát-zólag örömmel fogadta 
úrnője ezen rendelkezését s nem tudott 
eleget hálálkodni érte.

Végre elérkezett a nagy nap, melyen

*< «* ■ ■ • < ••
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kiköldötteivel ez ügyben határoza­
tot hozhassanak.

A város javaslatai észrevétel 
nélkül elfogadtattak.

Ezek után az Adumich- és vá­
rosház télnek valamint a Pauletich- 
féle ház előtti területnek özement 
burkolatára vonatkozó rajzok és 
költségvetések terjesztetnek elő. 
mely munkálatoknak összes költ­
sége 1273 Irt. 55 ltrral van elő 
irányozva.

A közgyűlés a burkolási mun­
kákra vonatkozó iratok átvizsgá­
lása után a munka árlejtés utján 
való végrehajtását határozza.

Fiume kikötőjének lisztkivitele Xyu- 
gote írni páka és Braziliába.

(1890 április hóban), Az A'lria és 
más társulatuk gőzhajóin f. év április 
havában kivitetett összesen 47790 5 me­
ter mázsa liszt.

K mennyiségből az. egyes hazai mai-

Mennyiség szerint osztályozva az egyes 
kikötőkbe kivitetett:

Brazíliába 12894 9 rpi. tilasgotvhu 
12183 rpi. Iáverpoolha 10451*1 qn, Lón* 
ilnnha 5273'4 qn. Dálamerikáha 2528' 1 
qn. R-iiienbe 3020'tt Bordeiiuxhn 730 qn. 
Hullha 510 qn. Biireellonálm 200 qn.

Az 1890 év ápiilis hó végűig Nyu- 
golenrnpáha és liraziliáha kiviteleit ö>-/.- 
»zen 204733-8 melermázsa,

mokra esik :
Első bndapesli . . . . . . 9028-3
Pesti hengermalom . . . . 1018-4
Gizella .... 395.0
Concordia . . . . . . - 2324.0
Victoria .... . . . . 2707 0
Erzsébet .... . . . , 1330 0
Luiza...................... . . . . 3750-0
Daimonia .... . . . . 4040-8
Egyesült .... . . . . 14240
Molnárok sütők . .
Haggetimarher . . . . 4902-8
Block Józsi f . . . . . 155M
Bauer 1.. és fivére . . lOHi
Pick éi Fischer . . . 711-2
Block Albert . . . . . 400-4
István Debreezen . . . . 2940-4
Losonvzi .... ■ . . 100.0
Zakulj-Fiume . . . . - 1243-2
Anna kis Vulenczu. . . . 101-6
László N. Várad . 148-5
1. hurrát Kúrolyváros . . . 406-4
Zágrábi .... . . . 420 0
Eszéki ...................... . . . 203 0
Brodi...................... . . . 203-2
Szegedi .... . . . 1808 0
Neumann lest. AraJ . . . 1632-0
Bécsi .-ütök . . . . . . 176-4
Ebenfurti . . . . . . . 1000
Lobmnyer J. F, . . . 407-2

Ojszeseu 47790*5

Paolonak Ortcnsiávali egybekelését az 
akkor dívott patricziusi pompával fénye­
sen megünnepelték.

Rozina majdnem egész nap a meny­
asszony hálószobájában volt elfoglalva. 
O vetette meg az ágyat s aztán irigy 
szemekkel nézte. Folyton ki- és bejárt 
a szobába, mintha valami varázserő von­
zotta volna oda : hol a fehérneműt nem 
találta elég tisztának, hófehérnek, hol 
pedig a virágedényekbe csokrokat tett, 
majd meg újabbakkal cserélte fel; soha­
sem volt megelégedve velük, illatuknak 
kedvesebbnek, kábitóbbnak kellett volna 
lenni.

A templomi szertárié* után nagy- 
zsámu atyafiak es vendégsereg az tij há­
zasokkal együtt gazdagon terített, asz­
taloknál foglaltak helyet s kezdetét 
vette a nászlakoma. E közben megtör­
tént. hogy Paolo ama rózsát, melyet 
Ortensia adott volt neki s melyet ö bol­
dogságtól ragyogó arczczal áhitatosau 
ajkaihoz emelt s többször megcsókolt 
volt, tudta nélkül elejtette. De Rozina 
jókor meglátta a rózsát s észrevétlenül 
fel vérén, hamarosan keblébe rejtette el 
s azután felfutott szobájába, össze-vissza 
csókolta az áldott rózsát, melyet ima- I 
dott Padlójának ajka érintelt. Rozina 
elmerengett s gondola, ez csak virág, 
mégis többször megcsókolta; engem 
csak egyezer csókolt meg, azt is meg­
bánta.

Rozina ezen kilakadasa után nyu- 
godtabbnak érezvén magát, ismét lement 
a terembe, a hol lármás vigsággal ja­
vában folyt a lakomázás s épp akkor

Clotild ünnepély a Scoglietto- 
ban. A „Clotild* gyermelcmenhely ja­
vára a »Sroglietto* -ban mait vasárnap 
megtartott népünnepély, daczára annak, 
hogy a fiumei közönség köréből nagy 
számban rándultak ki a vidékre, igen 
jó sikerrel végződött. Az ünnepélyt a 
katonai zenek árjátok a d. u. 3 órakor 
nyitotta meg.

Gróf Zichy Agostné szili: Wimpffen 
Hedvig grófnő, mint az ünnepély véd­
nöke rl. ti. 4 órakor érkezett meg a 
helyszínére, hol Oiotta p dgármester és 
az ünnepély rendező bizottság lúgjai ál­
tal fogadtatott.

Ezután megjelentek gróf Jloyos és 
neje, Keglevich grófnő, Fésűs Béta min. 
oszt. tanácsos Egán Lajos műszaki fe­
lügyelő továbbá Meynier, Stnajc, Scarpa, 
Troyer es más előkelő családok miután 
mindinkább nagyobb lett az élénkség.;

A különféle társas játékok kedves 
szórakozást nyújtottak a kö. önségnek.

A mászó pózna körül, melynek te­
tején sok mindenféle ajándéktárgy volt 
elhelyezve, a naturalista tornászok e«ész 
serege gyülekezett.

Az első kettő kudarczot vallott, s 
csak ti harmadiknak sikerült uz emli- 
*ett tárgyakat tulajdonába ejteni a kö­
zönség nagy nevetése között. A papri­
ka Jancsi színház előtt nagy gyermek 
csoport ujjongott, nagyokat tapsolva a- 
zoknak a csudálatos figuráknak. Legjob­
ban tetszett a köszörűs („el gua“) né­
ma játéka, melyet közkívánatra mégis 
metéltek.

Ezután következtek sorra a külön­
féle mulatságok, melyek közül a legér­
dekesebb volt a kutyafuttat-ás. Az első 
futtatásnál 5 kutyát vezettek elő, me­
lyek Kézül az első dijat Mozog tanár 
„Castor“ nevű kutyája, a másodikat 
Prémont „Nando* kutyája és a harma­
dikat Kiss Mikhis hivatalnok „ Akienn“ 
nevű kutyája nyerte el. A második fut­
tatásnál csak 3 kulya lett elővezetve,

kocziutottak a fialni házaspár egészsé­
gére, tartós boldogságára.

Kjlul tájban Ortensia hálószobájába 
vonult vissza, a hová Rozina kisérte s 
segédkezett neki az átőltözködésnél A 
ineiiyns.-zouy haját feloldván, mely egész 
a bokáig ömlött le gazdag fürtökben, 
Rozina őszinte bámulatának a kővet­
kező szavakkal adott kifejezést:

De gyönyörű szép iirnö Signora Or­
tensia, valóságos tündér, Azután halkan 
rebegte: „Boldog, a ki szép, a csúnya 
senkinek se keil.“ Orten da el lévén ra­
gadtatva éjjeli loilettejével, Rozina fel­
használta az alkalmat, meg egyszer ész­
revétlenül idasomjrolygott az ágyhoz 
és egy csókot nyomott a párnára, me­
lyen Paolo szép teje nyugodni fog.

Kevés idő mtiiva Paolo is betoppant 
a szobába s kis felesége felé sietett, de 
meglátván Rozinát, megállt s indulato­
san felkiáltott: Még mindig itt vagy, 
takarodj ki s szabadíts meg az aesthe- 
tikát sértő jelenlétedtől; attól tartok, 
hogy ocsmány arezod elundoritja ezt a 
bájos angyalt, mire Ortensiához léjiett, 
gyöngéden megfogta két kezével szép 
fajét s megcsókolta.

Ortensia váltig tiltakozol! Paolo 
eljárása ellen s aztán tettetett haraggal, 
de gyöngéd hangon igy szólt :

Kérlek Paolo, ne bántsd ezt a 
szegény jószágot, ártatlan jó teremtés s 
nem is olyan csunyj, elég érdekes arcza 
van.

Ez a jelenet nagyon elkeseritet te 
Rozinát, többször összerázkódott, de mé#

melyek koziil Ricotti „Non so“ nevű 
kutyája nyerte el a dijat.

A legjobban ápolt három éven aluli 
két gyermek részére kitűzött dijat a bi­
zottság Barm, IImiiért és Satli Amadea 
részére ítélte oda. Jutalmuk szintén egy - 
egy arany Vult.

Ezután következett a lánczinulatság, 
mely nagy közönséget vonzott körébe.

Az ünnepély alatt előbb a katona 
zenekar, az esteli órákban jiedig a vá­
rosi zenekar a legváltozatosabb dara­
bokat játszotta s a közönség a Sco- 
glietto különböző pontjain mind vidá­
mabb kedélylyel mulatott a késő esti 
órákig.

Az ünnepély sikeréhez Wiclienbnrg 
István gróf elnöklete alatt különösen 
Dr. Feichtingor, Dr. Gelleticli, Corossacz 
Geréky. Huszár, Rukavina Márton, Dr. 
Berghoher, Dr. Szentmiklósy, Mozog ifj. 
Minach János, Descovicb, Bolf, Betrieb, 
Celligoi, Budai stb. bizottsági Ingok fej­
tettek ki dicséretes tevékenységet.

Az ünnepély összes bevétele fiú i 
írtra tehető.

Helyi én különféle liii-ek.
Kinevezés. A kereskedelemügyi in. 

kir. miniszter Flctzcr Ignácz in. kir. ál- j 
lamvasuti főmérnököt I. oszt. főmérnök- j 
ke, a bolyh. m. kir. pénzügyigazgatóság | 
Kalmár I „ajos gyakornok jelű tét a helvh. i 
pénzLigyigazgatóságlioz gyakornokká ne- | 
veztc ki.

Rendjel viselési engedély. A ki- I
i'álv megengedte, hogy Ciutta János, fiú- i 
liléi polgármester a porosz koronar, nd 
II. oszt. jelvényét elfogadhassa és visel

A yokohamai oszt m. konzul 
városunkban Kreiln.’r fi. lovag yo- 
kohamai ősz:. magy. konzul, ki Jaj má­
nál való kereskedelmi összeköttetésünk 
előmozdítása érdekében tanulmányi uta­
zást tesz monarchiánkban, f. lm 20-án j 
városunkba érkezett s a „Deák" szálló­
ban vett lakást.

Maria Valéria foherczegnó es­
küvője alkalmából Trieszt város, 
mint legutóbbi közgyűlésén elhatározta, 
hodoló felirattal fogja üdvözölni ti Fel­
ségeiket és a fenséges menyaszonyt s a 
nap emlékéve 20000 forintot fog adomá­
nyozni, hogy a főlierczegnő nevét viselő

J

egyszer legyőzte szenvedélyét s alázat uil 
közelített uj úrnőjéhez.

— Köszönöm végbetlen jóságát drá­
ga Signora......  jéi éjt kívánok.

S aztán még egy hosszú szeretettel­
jes tekintetet vetve Paolora, kitántor­
gott a szobából e szavakkal:

— Adja az ég, hogy örökké boldog 
Ingyen.

Mikor kiért a folyosóra, a hálószoba 
ajtajához kellett támaszkodnia, mert kü­
lönben összerogyott, volna. S igy kény­
telen volt hallani Paolo szavait : — 
Csakhogy egyszer künn ez a rut boszor­
kány.... s most. báboritlanul élvezhetjük 
boldogságunkat. E szavakat csatlnnós 
csókok szakadatlan sorozata köveit.-.

Szegény Roz ua azt hitte, hogy ször­
nyet hal. ha még tovább ott marad, fel. 
vánszorgolt tehát a második emeleten 
lévő szűzies kamarájába, magára zárta s 
a jó Signora Teresa által neki ajándé­
kozott Madonna (szűz Mária) kéjie előtt 
térdre borult, s imádkozni kezdett. Resz­
kető hangon mondott imája zokogásá­
val váltokozott: A ve. . . Maria. . gra­
tia... plena....

*

A menyegzőre közetkező napon igen 
természetes, mindenki későn kelt. fel a 
házban. Már fényes nappal volt, midőn 
a boldog házaspár felébredt, azaz helye­
sebben. midőn Signora Teresa a gondos 
anya által édes álmaiból felveretett, a 
jó öreg Signora ugyanis eljött kedves 
gyermekei bogyléte után tudakozódni. 
Nem kis meglepetésére Rozinát még 
nem találta talpon: annál is inkább, mert

és gyógyithatlan betegek számára egy 
kórház építtessék.

Beszüntetett hajójáratok. Érte­
sülünk, hogy a Sverljuga és Társa gőz. 
hajózási vállalat az eddig fenntartott liu. 
mc-raguzai járatokat, miniszteri engedély 
folytán I. évi június hó elsejétől egyelőre 
be lógja szüntetni.

Lovonatu vasút városunkban
Értesülünk, hogy Cgv olasz vállalatnak 
szándékában van Fiúméban és Sósakban 
lóvonatu vasutat létesíteni, mely a tor- ’] 
pedó gyártól kezdve a város főbb ui- 
czáln áthaladva egész Susak legkeletibb 
oldaláig, sőt esetleg egész Pecine-ig ter­
jedne.

Az említett vállalat a napokban egyik 
mérnökét küldte városunkba, hogy az a 
fiumei és a susaki hatóságoktól erre az 1 
engedélyt és a hatóságok támogatását ki- 1 
kérje.

Ciotta polgármester, valamint a su. ,1 
saki község polgármestere Bacich mégis V 
Ígérték, hogy a város és község részéről I 
mindent elfognak követni, hogy ez elő- I 
nyüs vállalat létesüljön, sőt a susaki pol­
gármester a kocsik és lovak állomás 
beiyének felállítására a Braidiczán cgv I 
megfelelő terület átengedését is megígérte.

A fiumei munkásegylet gyűlése.
A fiumei munkásegyletnek múlt vasár­
napra kitűzött gyűlése, miután arra ke- 1 
vesen jelentkeztek, elhalasztatolt.

Újabban szerdán f. hó 38.ára tűzték 
ki ülésüket, melyet ugyancsak a Sala 
Armoniában szándékoznak megtartani.

Legfelsőbb elismerés. Örömmé1 
értesülünk, hogy Schlemmer Károly, nv 
kir. pénzügyigazgatósági hivatalnok, czim* 
zetes persa konsnl, stb. lapunk munka­
társaki, hódolata jeléül olasz nyelven irt 
műveinek nehány díszpéldányát az olasz 
királyi párnak mcgktildöttc, ő felségeik 
megbízásúból a napokban a kővetkező 
sorokat vette: „ő felségeik a legnagyobb 
megelégedéssel s a legszivélycsebbeii fo­
gadták tck. uraságodnak azon udvarias 
hódolat nyilvánítását, hogy műveit az u- 
ralkcdó párnak mcgkiildötte; és köteles • I 
ségemmé lelték, hogy Ő felségeik Iránti I 
tiszteletteljes rokonszenvenek emez igen * 
kedves bizonyítékáéit tok. uraságodnak 
legfelsőbb köszönetüket nyilvánítsam. (') 
felségeik ezen legkegyelmesebb parancsát 
örömmel teljesítvén, (elhasználom az al­
kalmat tck. uraságod iránti kiváló nagy­
rabecsülésem nyilvánítására.

Rozina mindenkor mintaképe volt a 
pontos cselédnek, nyomban utána kül­
dött egy másik cselédet. Ez azonban 
azzal tért vissza, hogy bekiáltott Ro­
zina szobájába, de választ nem kapott, 
relsiettek mindketten a szobába, mely­
nek zárjában ott volt a kulcs kívülről. 
Beloptok, a .szoba üres, az ágy érintet­
len volt.

Senki sem tudta feltűnő távolmar.:- 
dását megmagyarázni. Voltak, kik azt 
állították, hogy valószínűleg elment a 
.emplomba gazdái boldogságáért imád­
kozni.

\árták délig, de akkor sem térvén 
vissza, nyugtalankodni kezdtek. Min­
denki valami szerencsétlenség előéleté­
vel bírt. Felkeres!ették az éjjeli Őrt, ez 
azt monda, h"gy korán reggel látott 
egy női alakot a „Via Ca pucci ni ‘ felé 
sietni s azt gondolta, hogy reggeli mi­
sére megy a kapuczinusok templomába. 
Az isten házába küldtek kérdezősködni, 
ott se látta őt senki, még a szekrestyés 
sem.

i ár nap inul "a a fiumei halászuk a 
kikötő .Mandracchio"-nak nevezett rész 
ben hálójukban egy kezében rózsát tar­
tó s azt mereven szűz keblére szorító 
l ány bolttetemét fogták ki a tengerből.

Rozinának, az önzetlen szerelem ezen 
eszményképének holtteste volt az

(Vége).

—
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FIUME
A királyi ház minisztere:

Kelt Rómában stb
Visonc s. k.

Ezenkívül több elismerő s köszönő 
levelet, valamint értékes emlékeket k,i 
polt magas ál ásu egyéniségektől, többek 
között O fensége Ferdinand Salvator lő- 
herczeg toscanai nagyherczcgtől, a jeruzsíí- 
lemi patriárchátől, a san-marinoi köztársa­
ság uralkodó kapitányaitól, a monacói her- 
czegné és a monacói uralkodó hcrczcgtől, 
ki rendjellel is kitüntette.

Legközelebb a franczia societé neo­
latin rendes tagjává, számos olasz társa­
ság pedig az olasz nyelv iránti előszerete­
tének elismeréséül tiszteletbeli tagjává 
választotta.

Schlemmer ur jelenleg a Bosporus 
partjain czimü elbeszélésén dolgozik, 
melynek vázlatát közelebb tarczárikban is 
közölni fogjuk.

Kolozsvári tanulók városunk­
ban. A kolozsvári kereskedelmi akadé­
mia növendékei követve az előbbiek 
példáját, szintén Fiúméba r, indulnak 
kikötőnk érdekes kereskedelmi forgal­
mán a k megszemlélésére.

Mint értesülünk f. hó 20-án azaz 
pünkösd másodnapján í> tanár és 60 ta­
nuló érkezik az iskolaigazgató vezetése 
alatt.

Valóban kívánatos volna, hogy ha­
zánk többi kereskedelmi iskolái is kö­
vetnék e tanulságos kirándulást, mert 
eltekintve az elméleti tanulmányok ki­
egészítésére Fiúméban oly bőven kínál­
kozó gyakorlati ismeretektől, nagy mér­
tékben hozzájárulnának az ily kirándu­
lások kikötőnk magyarosodásához s a 
Fiume és az anya ország közötti jó v- 
zzony fentartásáluz.

A fiumei kőtermelök és fuvaro­
sok miután a városi hatóság a kérel­
mezett vám, kedvezményt megadta, úgy­
szintén a kikötő építési vállalat, részé­
ről is némi kedvezményben vészesitet- 
nek, e hét folyamán újból hozzá fogtak 
munkájukhoz.

Kirándulás Adelsbergbo. A hely­
beli cs. és kir haditengerészeti akadé­
mia növendékei Seeman sor hajó kapitány 
az akadémia parancsnoka és ifibb tanár 
kíséretében f. hó 22-én érdekes kirán­
dulási tettek az adelsbergi barlangba.

A barlang ez alkalommal fényesen 
ki volt világítva s a helybeli TH sz. Jel- 
laéié ezred jól'szervezet.t. zenekarának vál­
tozatos darabjai mellett a legelvezete-

sobh látványokban gyünyörködteté a ki­
ránduló ifjúságot.

A »Societä filarmonico dram- 
matica' kirándulása. A „Sucitdá lih.r
mouico iliamm ith-iV igazgató-ága a tagok 
kívánságára I . <*. j um its hó 1 - éré társ is k iái • 
dilliM tervez. K kirándulás igeit é énkm-k 
igerközik nineiiyiiyilieii már eddig is a kö­
tözött akiitá->i ivelvn mintegy 250 en ! 
irakozt-ik alá. A kirándulók nevezett na- j 
pon d. u. 2 órakor indulnak és még ! 
ugyanaz nap éjjel térnek visz»zu Fiúméba.

Fürdő megnyitás. Hitetjük a ten­
geri liinlöt kedvelő közönséget, hogy 
Teimich fürdő tulajdonos, ma piUikO-ui 
vasárnapján nyitja meg a Terézia móló­
hoz épített „Bagno Maria“ nevet viselő 
kényelmes tengeri fürdőjét, mely ez évre 
nj leiszer, léssel és nagyobb kényelemmel 
láttatott el.

A „Kaiser Franz Joseph“ pán- 
czélus ezirkálúhajó, mint pólai levelezőnk 
iiiii e héten végezte be fényesen sikerült 
b.óba útját. A hajó óránk inti 22.-5 ten­
geri mértföldnyi állandó sebességit ért 
el. tehát ;{.[> tengeri mértföldel többet, 
mint. amenynyi szerződésileg kivolt kötve.
A trieszti „.Slabiliniento tennie mely­
nél e hajó épült, e gyorsasági többlet 
ért J-5000 Irt. jutalmat kapott.

Scaramelli hangversenye a Deák 
szállóban. Scaramelli Sándor városunk 
kedvelt zenetanára f. hó 17-én este a 
„Deák“ szálló nagytermében növendékei­
vel rendkívül jól sikerült hangversenyt 
rendezett, mely fényes tanúságát képezte 
Scaramelli jó tanítási rendszerének és fá- 
radhatlan buzgúsagának.

Ha e hangversenyről kellő rctcrádát 
kivánnok Írni, majdnem kivétel nélkül, 
minden közreműködőt dicsérettel kellene 
halmoznunk, mert valóban megérdemel­
nék. Térsztikc miatt azonban csak Ru­
dat! és Frank növendékeket < miitjük fel, ! 
kik Rendkívüli tehetségükkel különösen 
feltűntek.

Fzek után Scatamelli tanár piczinyke I 
kis leánykája aratott legtöbb tapsot rend- | 
kivül ügyes játékával,

A peronospora Aszom zédos Co- 
sala helységből jelentik, hogy ott is 
mutatkozik a perunosp u-a, a szőllö ül­
tetvények ocsmáuy betegsége. A helybe- 1 
li földmivelé-i bizottság azonnal felhív­
ta az ottani szöllőtulajdonosokat, hogy 
Indadéktalánul intézkedjenek a peronos- 
pora terjeszkedésének megakadályozá­
sára i'S egyúttal az illető községnek ren­

del kezesem bocsa'ott a a peronospora pusz­
títása-a szolgáló ké zleteit.

Nevezett bizottság egyúttal elrendel­
te a peronospora pusztításának módsze- 
i'.'t tárgyaló népies leirásnak kiuyoma- 
1 fisát, mely a szöllőtonnelők között leg­
közelebb ki fog osztatvi.

Arany János müvei népies kia­
dásban- A alsóbb géposztály szellemé­
nek és erkölcsének fejlesztésére eddig bi­
zonynyal még nem lét zett hasznosabb 
vállalat, mint Ráth Mór legújabb válla­
lata, mely Arany János koszorús költőnk 
népies epopciáit a szegény néposztály 
számára hozzáférhető, olcsó kiadásban 
közre fogja bocsátani.

Valóban óhajtandó volt már, hogv a 
nép erkölcsi és szellemi fejlődése érdeké­
ben hasonló vállalat létesüljön, melynek 
hivatása az eddig nagy mérvben terjesz 
tett izetlen, sót a nép erkölcsére károsan 
ható ponyva elbeszéléseket, verseket vég­
kép kiirtani.

Most alkalmat nyújt e vállalat a leg­
szegényebb munkás embernek is, hogy 
vasár- és ünnepnapokon, vagy munkaszü­
net alatt nagy költőnknek érdekes és lé­
lekemelő elbeszéléseit a legjutánvosabb 
áron beszerezve élvezhesse. Eddig még 
csak Arany János „'Földi“-ja jelent meg, 
melynek bolti ára csak 8 kr. Kzt követni 
fogják Arany Janos »Szent László fü­
ve«, »Első lopás*, »Jóka ördöge«, mind 
képekkel s bolti áruk füzetenkint csak 
4 kr. lesz.

Ezen füzetek megjelenését annak i 
dején je'ezni lógjuk, addig is a n így 
költő népies elbeszéléseit ajánljuk a nép 
barátainak figyelmébe.

Rendkívül érdekes kirándulás
a bvvs-li 'i lin-liamhurg; kiiáa-iwlás ütvén 
Mgu i''i!if|i ző bizottsága mar végiestül 
m-gálla;-iL.tta az utazás programmját. F 
sz- rint a Ibián.luiás t z-n.-gv napig tart. 
•Iiliins iD v:i indulnak 1» l 1 1 p-s! 1 ől kí'l- 
Iéi! 1 v' 11 ia! f 11 s Becsben két napit. Berlinben 
l.án ni, llamburybau két napot töltenek. 
Fgy nap -sík Bolsdamra, a többi idő 11- 
la'/áqa. M-gj igyz-ndő lóvén, hogy éjjeli 
utazás nem le>z. Hamburgban, a lí-ik 
napim \éget é>r a kiránduld*. A kik a- 
k írnak, innét átmehetnek n közeli líelgo- 
l.'indba vagy más tengeri fii 1alóRészt 
v lielm k rendezőség által szervezendő 
fián és svédországi í'o;yti?!ó!ago-< s igen 
olcsó kiran liilá-ihan, vagy vi-szaf-udulva 
utaznak haza Uresdán, Prágán Brünnön 
kerez.lii1, kit érő1, téve Karl-badha s Ma­
ri nbidbn. A jegy másfél hónapig lesz 
érvényes. A kiránduláj részvételi dja

1

85 fit. ni lyöon másodosztályú utazás ? 
Budapestről Hamburgig és viasza, tovább 
bú 11 napi első rangú Im'-li lakás van' 
értve. A kiiánlu'ás zárt körű; csakis 
nieghivottak vtdietn k részt. Kik meghi-i 
vór.i igényt tartanak, a/.éi t szTkesZlŐség-j 
ü dvhöz is fordulhatnak, Részletes felvi-í 
lágosűas különben Dolinái/ Gyulánál' 
>Z"i.-zhető. (Budapest, Keaskeinéti-u. 16); 
A kiránduláson nők és családtagok is vo-j 
he!iirk részt. A résztvevők .száma koriá- 
toll, ni v t is czélszerii a dijat mielőbbi 
heszolgá'tatni. A kirándulókat úgy Béé—'! 
he.), mint Berlinben és Hamburghau üu-j 
nepéiy.'sen fogadják. Mindenütt kü ön fo-j 
gadó és kalauz, ó bizottságok alakultak.; 
-Sőt, ;t kik Stokliolmiy filmcímek, olt isj 
szép fogadtatásra fognak találni, sikerült!! 
a í'eii'lezőliizolt'ágnnk e távoli ponton is'; 
tekintélyes fis zekö::<-1é<eket szerezni.!
Beese,-11 Spieyl Elgar hírneves napilap! 
-z.eik *-ztő S a ('meoidia irói-kör elnöke i 
áll a nv'zgaloni élén. ht. remis/, rés ka-1 
lauzolás mellett megtekintik e kirándu-j 
.ok a f/azdmáyi kiállítási és a város ne-f 
wzetcssügeil. L-sz ünnepélyed fogadta- í 
ót- is. Berlinhen az ottani magyar ogy-T 
let éi in miau Bál hírneves német i ró ál- 
Ld szervezett német fogadó bizottság f 
munkálkodunk vállvetve, hogy a berlini! 
i lőzés minél tanulságosabb és minél kel- \ 
lemese!,!) legyen. Hamburgban pedig az? 
otíai.i f'Z.trák magyar egylet működik ai 
kiiánhilók érdekében. Szóval az ötven' 
tagú iviidvző bizottság minden intózke-l 
dé't. megtett, hogy a kirándulás fénye-’ 
s-n s-keiii jön, mihez nagymértékben fog^ 
hozzájárulni ama körülmény is, hogy a' 
ívndv/őség egyik tagja már előzetesen 
k nt tőit öt három hetet, s Berlinben : 
minden elintézett és eíőké-vzitctt. Az 
'».'veniag'i n'li l'-zobiz 'ltsagbaii vannak , 
képviselők mmden partim , vannak hírlap 
írók a budapesti összes nagy lapoktól, I 
továbbá hínárok miniszterek, tisztviselőkf 
iiyyválek s egyéb elök lo ál'ásu férfiak ; 
egészítik ki ,1 bizott-ágot, gar.mtiát nyújtva ■' 
a kirándulás magas színvonalaira. Kiki 
vészt akarnak venni ez igen érdekes ' 
zártköiü kiránduld um és meghívóra igényt 
tarainak, de tévedésből még nem kaptak, j 
annak kieszköziési-érf, mint lent jeleztük, 
szeikes/.to'següiikliöz is fordulhatnak; n 
b idap' s i rendezőlnz itlság által, módunk­
ban á'l külön meghívókat küldeni.

Utazás Berlinbe, Hamburgba, 
Svéd- és Norvégiába. Mint már rö- 
vden i-mlifettiik, a m. á. v. menetjer/y- 
iroi/ája július 2-án kirándulást tervez 
Berlinbe Hamburgba, Svéd és Norvégiába

Heti értesítő
Fiume kereskedelmi forgalmáról

1890 Május 7-13-ig

Tengeren behozott és kivitt 
fontosabb áruknak származási és 
rendeltetési helyszerinti kimutatása:

I. Behozatal.

1890 május ll-én.
mii kávé 27.fi <|ii. rizs 7.'! qn. déligyiimolvs 
-1 <|ii. Metcovlch bor 119 5 qn. zöldség 
111 qn. Traghetto kőszén -180 .ju 

- május 12 én
Zengg rúd 14115 did), lka bárány 21) drb. 
Leith kőszén 5270 qn. Catania lávakő 
5l00 drb. Santorino szant.orint'öM 5200 
Venezia kőszén vino drb. Metcovic ásvány 
700 qn. Spalato bor 710 q... [Raven­
na tégla 950 <|ii Traú bor •t;v.)| qn fa- 
obij 251 qn. Traghetto kőszén 150 qn. 
Rimini lógta 750 qn. Fianona bor 70 qn. 

„ május i3-án.
Zengg evező 12 drb. rúd 1180 drb. San­
torino szantovinföld 4400 drb. Trani ár­
pa 270 qn. Traghetto kőszén 1010 qn. 
Climno homok 810 qn. Zengg rongy 55

1890 május 8-án
qn. erősdeszka 299 drb. Fasana kőolaj 
tó <» qn. korpa 15 qn. St Giorgio korpa

- május 9-én.
Liverpool liszt 6050 qn. papír 8 9 qn. 
keményítő 101 5 qn. Bordeaux cső fa 1G9 
nv\ donga 128000 drb. Alessandria eve­
ző 200 drb. deszka 51005 drb. léez 11554 
drb. erfisdeszka 55o drb. Pola liszt 118 0 
qn. búza 17 qn. sör 15 qn. tengeri 20 7 
qn. lka liszt 27 1 qn. Zengg kávé I 1 qn 
rzukov 11'5 <|ii Trieszt liszt 185 qn. don­
ga 18900 drb. Cervignano liszt 100 qn. 
rizs 000 qn. korpa 15 qn. Rimini szén 
500 qn. deszka 515 drb. Abbázia tégla 
380 qn.

- május 10 én.
London liszt 5118 2 qn. tanin 1819 5 qn. 
ásványvíz 2192 5 qu. bor 117 qn. cserfa 
240 m3. erősdeszka 403 drb. bútor 513 
qn. Leith liszt 4210 K qn. donga 32000 dr 
cserfa 45 m*. Zengg kávé 30 qn. tengeri, 
liszt 2 4 1 qn. liszt. 120 5 qn tengeri 10 
qn. búza 03 qn. ezukor 10 2 qn. szeg 19 3 
lka li ,zt I I 9 qn. Dunquerque donga 
175000 drb. Brazza átalfa 10 ni1, erős- 
deszka 185 dv.l) búza 102 3 qn. Trcni 
deszka 2500 drb. donga 5400 d'b. tűzifa i 
H ti.1 látzbla 000 drb Traghetto liszt 
31 7 qn tengői 85 5 qn. Termo li deszka 
1700 drb. donga 3330 drb lécz 1000 drb. 
Ancona négyszegfa 500 drb. deszka 30U 
szálfa 5 m*. bal 75 qn. lécz 500 drb. Lus- 
sin vas 07 3 qn. kőszén 24 qn. fém M l 
qn. szurok 15 3 qn. 
május II én.
Venezia lécz 1380 drb. keményítő 30 q. 
tengeri 110 3 qn. cserkivonat 43 9 qn lm- j 
tor lő.5 qn. sör 55'8 qn. bor 353 <jn. 
Brazza liszt 200 qn. korpa 30 qn Ragu- i 
sa liszt 53 qn iiz; 4 qn Sotta átalfa 13 I

1890 május 8-án
Cattaro bor 68 2 qn. faáru 13 7 qu. Zá­
ra tengeri 46 qn. Zengg rúd 1370 drb. 
Prevesa tckuőibéka 150 qn. Zengg negy- 
Kzegfa 1000 drb evező 150 drb. S Gio 
vanni bor 157 1 qn. faolaj 14 5 qn.

„ május 9-én.
Trieszt dóligyitmülcs 171 «V <jn. kávé 89 1 
qn. bah 100 qn. ásványolaj 50 qn. Catta­
ro bútor 17 '.» qn bab 0 7 qn. Ragusa 
tior 81 5 qn. chry-antem 12 «|ii tVarsed- 
lo festőfa 1202 5 íjn Traghetto kőszén 
1900 qn. Növi donga MüOOO drb Zengg 
rongy 50 4 qn. evező 800 drb 

E május IQ én:
Traghetto koszén 300 qn. Buccari boiju 
23 ifrb. lka bárány 47 drb

» május ll-én
Hull kaolin 102 2 qn. paumMlaj 220 «ju 
öntöttvas 300 qn. juta 77 qn. vas 30 qn. 
Trieszt pamujáru 18 qn. bor 115 qn o- 
Iíij 78 4 (pl. vas 57 7 qn. szappan 20 0 <| 
bádog 115 qn dara 20 qn bőrök 45*8

II. Kivitel.
1890 május 8-án.

Cettaro liszt 42 qn. vasáru 14 5 qn. zsir 
13 qn. bor 59\5 qn. apróáru 12 5 qn. bú­
tor 15 qn. Trieszt liszt 28 qn. papír 10[ 
»(ti. bútor 21 2 <|it ehrRantem 19 qn sör 
2() qn. bürök 38 9 qn. karbolsav 114 qu. 
Br ndisi cvösdeszka 189 drb. Alessandria 
bútor 71 *0 <|n sor v| qn. JKonstantiná- 
poly bútor 13 5 qn Mctcovick liszt 01 VO 
szappan 14 I qn. kőolaj 27 3 qu. búza 10 
qn korpa 50 qn. zab I !08 7 qn. bor 29 8 
qn rizs 40 qn. tészta 15 7 qn. ezukor 
142 5 qn Zengg tengcrilisz.t 15 9 qn.ton- 
geriliszt 15 9 qn. tengeri 113 dn. Port- 
Vendres szálfa 78 4 m3 átalfa 117 in3, 
cserfa 10 m3. deszka 7850 drb. lécz 1900 
drb Cannes /.álfa 452 m'. rse.ifa 43 m3. 
lécz 2259 drb. deszka 4916 d:b. emsdesz- 
ka 60 drb. Samos kávé 9 qn. ezukor 108 
rizs 92 qn. deszka JtHGO drb. rum 31*6

ggggBgggg 11 BggÜ
1890 május ll-én.

m:1. liszt 9 4 qn. deszka 054 drb. abroncs 
200 drb.

., május 12-én.
Glasgow csórja 30 5 ni3, cellulóza 306 q. 
liszt 7117 9 qn. enyv 20 qn. talk 200 qn. 
Malta deszka 1067 drb. erősdeszka 383 
övező 1009 drb' négyszegfa 358 drb. don­
ga 17210 drb. Smirne fatábla 5333 drb. 
Corfu n.tpir 107 2 qn. Masua sör 10 qn. 
Cattaro bútor 15 I qn. kévé IS 3 qn. pa- 
mutáru 10 0 qiv liszt 198-9 qn. sör 22 4 
qu. zsir 15-3 qn. Pola liszt. 90.7 qu. |ka 
liszt. 10 9 tengeri 0.0 qn. Zengg liszt 173 
qn. tengeriliszt 23 7 qn. korpa 78-9 qn. 
tengeri 19 4 qn. Renezin cserfa 453 m3. 
S. Giorgio lécz 1531 drb. deszka 960 dr. 
átalfa 20 nv. Curzola liszt 11.3 qn. desz­
ka 040 drb. lécz 100 drb.

„ május 13 án
New York bab 2200 qn. ásványziz 1297 8 
Cardiff mangán 12358-3 qn. Hull liszt 900 
qn. bab 100 qn. papír 30 4 qn. cserkiyo- 
n.U 2250 qn. cserfa 30 m'. erősdeszka 900 
drb. Bari erősdeszka 1010 drb. donga 300 
drb. nagyszégfa 900 drb. Ragusa bor 48'2 
qu. szappan 20-7 *|n. iiszt 300 qn zab 
738 9 qn. rizs 78 qn. búza 202 qn. korpa 
150 bn. ezukor 10 7 qn. liszt. 25 qn kőo­
laj 18 V qn. Zara liszt. 108 6 qn. bürök 
4 1.: qn. Zéngg kivé 9 2 qn. tengeriliszt 
23 9 qn. tengeri 33-6 qn. lka liszt 10 9 q. 
Venezia cserfa 01 m3 Capramarittima 
deszka 1133 drb. lécz 2524 drb. donga 
3360 drb átalfa 5 m8. Rabaz vas 100 qn. 
Traghetto tengeri 10 qu S. Martino bú­
za 101 qn. korpa 5 qn.

' -vw£ >
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még púdig úgy, hogy a résztvevők tet­
szés szerint vehetnek vészt az utazásban. 
Csak Heiliuig és vissza, esetleg Hambur- 

■ fel giß és vissza, vagy pedig vészt vesznek
! az egész utazóiban a Nord Capig és visz-
f sza; akik az egész utat megkívánják ten­

ni, azok jegyeiket csakis teljes ellátással 
otthon válthatják meg, míg azok a kik 
csak Berlinig vagy Hamburgig utaznak, 
válthatnak jegyet ellátás nélkül is tetszés 
szerint. Megjegyzendő, hogy ez. az uta­
zás távolról sem téveszthető össze azzal 
az utazással, melyei egy magánosukból 
álló társaság szintén ez irányban vállal­
kozik rendezni. A meueljegyiroda régi jó 
hírneve, melyet séitétlenül leutaltam ter­
mészetes kötelessége és feladata, kezes­
kedik arról, hogy az utazók minden i- 
géuyuek meglelelőleg el lesznek látva 
úgy az utazás alatt, mint az egyes vá­
rosokban. Az utazás különben úgy van 
tervezve, hogy a csuk Berlinig vagy 
Hamburgig menő tourislák, akik ez al­
kalmát fal akarják használni, a német 
és belga tengerparti fürdők meglátogatá­
sára, vagy azok valamelyikébe hosszabb 
időzésre, erre a legkedvezőbb körülmények 
között találjanak módot. A berlini uta­
zásnak különös vonzó erőt adnak azok a 
nagy mérvű ünnepélyek, melyeket ép ez idő­
ben rendez a németországi lövész egye­
sület, melyre a magyar lövészek is kap■ 

i, lak nagyon szívélyes meghívást, uielylyel
több egyesület élni is szándékozik, A 
menetjegyiroda, minthogy a jegyek ISO 
napig érvényesek, rendelkezésére áll ab­
ban is, bogy a tourislák Berlinből vagy 
Hamburgból válthassanak már itt Buda­
pesten vasúti jegyeket az összes tenger­
parti fürdőkig és vissza, sőt gondoskodik 
arról, hogy az illető fürdő valamelyik e- 
lőkelő szállójában megszállhasson; lakás 

■ , i és étkező jegyeket a menetjegyirodában
előre váltva természetesen sokkal jutányo­
sakban, mint ezt a helyszínén tehetnék. 
Minderről legközelebb log megjelenni a 
részletes programúi, de jelentkezések előre 
is elfogadtatnak. Az utazás árai: Buda­
pesttől Berlinig tartózkodás :! nap ós 
vissza ellátás nélkül I oszt. 116. ■ II. 
oszt. 52 frt ellátással 1. oszt. till. — II. 
oszt. 74 Irt. Budapestről Hamburgig lar- 
tozk. Berlin 3 nap Hamburg 1 nap és 
vissza ellátás nélkül I. oszt. 80 lit. - 
II. Oszt. liU frt. ellátással; 1 oszt. 110. 
Irt. - II. oszt 85 Irt.

Budapestről a Nordcapig és vissza 
(32 napi I. oszlály 600 lit. II. oszt.

I 550 Irt.
A vasárnapi munkaszünet Az

ipari munkának vasárnapi szünetelésé 
ml szóló törvény javaslat, melyet Ba­
ross Gábor kereskedelmi miniszter a 
műit vasárnap terjesztett a képviselő 
ház elé, a következő-szakaszokat fog­
lalja magában :

1 Vasárnapokon a magyar szent 
korona országának területén az ipari 
munkának szünetelnie kell.

Kivételt képez az üzlet helyiségek és 
berendezések tisztán tartásához és hely­
reáll itásához szükséges munka.

2. § Az ipari munkának szünetelése 
legkésőbb vasárnap reggeli 6 órakor 
kezdődik és megkezdésétől számítandó 
24 óráig tart.

8. §. A kereskedelmi miniszter fel- 
hatalmaztatik, hogy saját hatáskörében 
rendeleti utón határozza meg azon 
iparnem- két, melyeknél azért, mert az 
üzem félbeszakítása lehetetlen, vagy a 
folytonos üzemben tanúst a fogyasztó 
közönség vagy egyéb közérdek feltétle­
nül megköveteli, az iparműn ka vasár­
napon is végezhető lesz; e rendelet, meg­
állapításánál a fel ügyi és földmivolési 
miniszterekkel, 11 o r v á t • S z 1 a v o n o r s z á g o k - 
ra nézve a horvát-szlavon-dalmátországi

I bánnal egyetértőleg jár el.
4. §. Azon iparnemeknél, melyeknél 

az ipari munka az előző pont szerint 
vasárnapokon is végezhető lesz, köte­
les az illető iparmű az ezen munkánál 
alkalmazott munkások okaién felváltá­
sáról gondoskodni, hogy a munkások 
legalább minden hóban egy teljes, vagy 
minden két hétben egy fél vasárnapon 
munkasziinetet élvezzenek.

5. §. A bányászati és kohászati üze-
Kiadótulajdonos: MOCS M

I inekre, az állami pénzverdére, valamint 
! az állami egyedárueágokra és az azok­

kal összekötött vállalatokra nézve a ki­
vételesen vasárnapokon is végezhető 
munka engedélyezése s illetőleg rende­
leti utón való szabályozása iránt a jo 
len törvény és 1. f aiban foglalt el­
vek alapján a pénzügy mini szfiv intézkedik.

I). vj. A ki az 1. 2. és 4. §-okban 
- foglalt határozatokat megszegi, kihágást 
I követ el és 10 forinttól 300 forintig tér* 
j j ed he tő pénzbüntetéssel büntetendő.

K kihágás a közigazgatási hatósá­
goknak (1880. XXXVII. t. c. 41 §.) 
Morvát-Sziavonországokban az ott ér­
vényben levő határozmányok szerint il­
letékes hatóságoknak hatáskörébe utal­
ta t i U

7. §. Az 1868, Lili. t. c. 10. §-nak 
második bekezdése és kapcsolatban ez­
zel az 1870. XL. törvénycikk 52-ik §-a 
rendelkezése továbbra is érvényben ma­
rad.

A jelén törvény hatálya alá tartozó 
esetek (6. $.j csakis ezen törvény ha­
tározatai és abban megjelölt hatóságok 
által birálandók meg és büntetendők.

Az esetben, ha valamely cselekmény 
úgy ezen törvény 6. §-ának, valamint 
az 1870. XL. Ive. 52. §ának határoza­
tai szerint is büntetendő: az eljárásra 
ugyancsak a jelen törvény 6. í? ában 
megjelölt hatóságok az illetékesek.

8. ij. A jelen törvény a törvény tár­
ban való megjelenése napjától számítan­
dó két hóra lép éleibe és végrehajtásá­
val a kereskedelemügyi és a pénzügyi 
miniszter, Morvát Szia von országok terü­
letére nézve Morvát-Szlavón-Dal mat or­
szágok bánja bizatik meg.

A dalmát vasútnak a magyar 
és osztrák hálózathoz való csat­
lakozása. Az osztrák kereskedelmi mi- 

", niszter a dalmát vasútnak a magyar és 
I osztrák hálózathoz való csatlakozása 

tárgyában hozzá intézett interpellácziók- 
ra, a képviselőház múlt vasárnapi ülé­
sén válaszolt. E válaszában előadván, 
hogy úgy a közös minisztériummal, mint 
a magyar kormánynyal már régebben 
indíttattak meg a tárgyalások a Kniníől 
az Lima völgyén át Noviig vezetendő 
vasút biztosítása iránt. Eddig azonban 
nincs kilátás, hogy e tárgyalások egyha­
mar sikerre vezessenek. A miniszter en­
nélfogva felvetette az eszmél, nem volnu- 
e czélszerübb, ha egy délibb irányban 
vezetendő, a megszállott tartományok 
közgazdasági érdekeinek jobban megfe­
lelő vasút összeköttetés léte.sit telnék. 
Kél terv merült fel <- tekintetben. Az 
egyik, mely a Sana völgyén át Priedo- 
rig, it másik, mely a Yrbas völgyén át 
M.mjalukáig vezetne, ugv, hogy e két 
vasút a doberlmi-bánjahikai vasúttal 
köttetnék ö-sze a monarchia vasúti há­
lózataival. A mi Spalatónak összekötte­
tését illeti a boszna-vasuMal, az állam­
vasutak igazgatósága éji a nap kban 
terjesztette be jelentését az építendő 
keskeny vágány u vasút iránt. A végleges 
döntés a közös minisztériummal egye­
tértőleg fog történni, Dalmáczia jogos 
étdekeinek tekintetbevételével.

Felelős szerkesztő : Schmidt Jakab.
Segéd szerkesztő: Doroszlai Denk Árpád. 
Szerkesztő-tulajdonos Mócs Zsigmona.

^ 1875 óta szabadalmi üzemben ^

Nemzetközi

ROSSE S és TÁRSA

kieszközölnek tú értékesítenek sza- 
hítdalm lkat minden államban.

Eszmekés éretlen találmányok 
kidolgozása.

BUDAPEST.
Aliadóiiiin*itl.cKit fi. Nzfim. J I

s
i * T-ST-.T A “ I

♦ ♦ 
♦

„ADRIA1
Magyar tengeri hajó­ zási részvénytársaság.

1890. Május havában nz alant felsorolt első osztályú gőz­
hajók (vagy más pót-hajók) fognak Fiume, a nyugot-ouropai és 
amerikai kikötők között közlekedni, hacsak rósz időjárás vagy 
előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznák :

(lözüs 1890 Május

Glasgow Tries,t. Fiume _ Adria“ 1 10 ♦

I
:

Hull, Newcastle >Hassano" 1 10
Liverpool -Palmyra” « 'minid Lim 10 20 ♦
London -Durham“ 21 ;i ♦
Glasgow . Matlekovit- - 21 :;i

% Rouen .Tisza“ 1 1 ♦
: Glasgow „Szápáry- 21 :: 1 $

Rio de .hitiéit... - Zichy* 21 fii
i Liverpool n -Saragossa- (’nnard Line 21 1 ♦

♦ Fiume Glasgow „Szápárv 1 10 ♦
:
♦

London, Leith - Wiliest ead" 1 -10 ♦
Hull. Newcastle o T -Quito“ 1 10 ♦

♦ Bordeaux ♦
♦ Liverpool -Tarifa“ iCunard-Linei ó 1 r> ♦
♦ New-Yoi k ..Alsatia“ Anchor Line 10-20 ♦
♦ Rouen 15- 25
♦ * Liverpool ...Marathon <Cunard Line' ló -25 ♦
♦ Bareellona Rouen „Tibor“ 20- :to ♦
♦ - Glasgow ..Adi ia" 21 :(1
♦ _ Pernambuco Bahia Rio ♦
♦ de Janeiro Sant os „Széchény“ 2t 1 ♦
♦
♦♦

- Hull. Newcast le oT „Bassano“
-Sultana“

2 1 3 1 o
♦

♦ ♦
♦
%
♦

A már életbe léptetett, vagy mi■g alkalmazandó vesztegzári ♦
❖

intézkedések kúvvt kvxtóbvil fölt (‘111 íctu járat elmaradásért, vagy a ♦
V

fenternlitctt 
nem vállal.

gőzösök későbbi Indulásáért a társaság felelősséget

i'll Mh. 189(1. Április hóban.

STERNBERG ÁRMIN
legnagyolili lningfi-izei-nV'szitvHi ipni-t oIojm-

BUDAPESTEN, VII. Kerepesi út M\ sz.

.Mindennemű saját koszit ményű zenekarból i és 
műkedvelői hangszerek gazdagraktára. Legjobb 
minőségű ozj inba lmok. Hangszerek alkatrészei és 

kellékei, valamint legjobb bel­
földi és olasz Iiangversenylm- 

: rok nagy választékban. Szi- 
i Iáid szei ke zetű karmonimnok. 
IA legújabb mechanikai szalon- 

hangszerek Ariston, Ilerophon 
Orpheus Izongorázol kezzetteh 
Sy mplionyoin taczélműsszcr- 
kezetti l I. és ezer hangjegyeinek 
óriási tárháza. Legújabb Phö­
nix. aczélhangu. érczkótákkal, 
teljes hosszúságú zenedara­
bokkal

Mindennemű hangszerek ja­
vítása pontosan teljesít telik és 
é( ska hangszerek hoceréltet-

AV/r/y l.i'/lfM luuii/r 
i ii tiuah a, iiir/i/cn 
ll'irinnnik-nrnl kiilön (irj-oii:<!■ 

jclrni nii f.
Ihl’t'i i ht '/t fiit}- Még 1 tilts - 

ban készült a nagy Straihvai i 
eremonai me-iei műhelyében 
egy remek In g. dii a honnan ,nk 
kézen keresztül jutva. I Napo­

leon egyik ezredeséin k. Dal. n - R daiidnak birtokába került Az ezredes Na­
poleon bukása után >v/.j< zha vándorolt ki és onnan a család egyik tagja Magyai 
országra jött, magával hozva ereklye gyanánt a heg , düt is. Az illető ’r-Lszogényo- 
dett s Özvegye a hegedül Kiliánnak, a hires magyar czi gúny prímásnak adta el 
Azóta ismét sok kézen fordult meg a száraz fa; hires mesterek és a legelső r/i- 
gányprímások játszottak rajta. \»*gre a múlt hetekben Sternberg Annin, budapesti 
hangszergyárosnak adták el. a kitőlesak a múlt napokban vette meg MihailolV orosz 
hegedűművész, moszkvai zenetanár OuOO forintéi t A sok gaz - át cserélt hegedűnek 
a mint mondani szokás. riratai teljesen rendben vannak< :> egész csomót. képeznek. 
Maguk ezek az elsárgult akták i. nagy érdekück.

i-mj.ujjztk-
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